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Abstract: 

This paper examines the two explicit Quranic uses of the term ṭūfān (deluge): the great flood at 

the time of Prophet Nūḥ (al-ʿAnkābūt 29:14) and the ṭūfān sent upon Firʿawn and his people (al-

Aʿrāf 7:133). Drawing on classical lexicographers and exegetes—including Ibn Fāris, al-Zajjāj, 

al-Rāzī, al-Ṭabarī, and al-Māturīdī—the paper traces the lexical range of ṭūfān and its derivatives, 

distinguishing between verbal noun and plural usages, and situates both events within the broader 

Quranic framework of divine punishment. The paper demonstrates that while both events share 

the term ṭūfān, the deluge of Nūḥ was a comprehensive, earth-encompassing flood of 

unprecedented scale, whereas the ṭūfān of Firʿawn’s people was one element among a series of 

signs sent as warnings. 
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Question:  

What is the difference between the “Ṭūfān” of Nūḥ, and the “Ṭūfān” of Mūsa, upon them both 

peace?2 

Answer:  

Definitions and Usage 

The word deluge (ṭufān) is explicitly mentioned twice in the Qurʾān, in two Makkan surahs, 

and described in detail in two other Makkan surahs, where the deluge is implied through its 

consequences, such as drowning, or through other details.3 The two specific references using ṭufān 

are to the great flood at the time of Nūḥ, upon him peace, and ṭufān that engulfed Firʿawn 

(Pharoah); and his people, who are characterized as arrogant criminals.4 

Lexically, ṭufān is defined as water that covers (yaghshā) everything; it is akin to darkness 

(ẓalām); the term is also used for great death (al-mawt al-ʿaẓīm).5 The Kūfan grammarian Abū 

al-ʿAbbās (d. 291/904) states that the word ṭūfān is a verbal noun (maṣdar) similar to the words 

rujḥān and nuqṣān on the same scale, and thus it does not need to have a singular form. 

However, al-Akhfash (d. 215/830) and the Baṣran grammarians in general, consider ṭūfāna to be 

its singular form.6i This difference is highlighted by Abū Muḥammad ʿAbd al-Ḥaqq b. Ghālib 

 
2 Questions are reproduced verbatim and have not been edited from their original form of submission. 
3 Hūd 11:40-44; al-Qamar 54:11-16. 
4 Ibid 
5 al-ʿAnkabūt 29:14; al-Aʿrāf 7:133. 
6 ʿAlī b. Ismāʿīl b. Sīda al-Mursī (Ibn Sīda), al-Muḥkam wa al-Muḥīṭ al-Aʿẓam, ed. ʿAbd al-Ḥamīd Hindāwī, 11 vols. 
(Beirut: Dār al-Kutub al-ʿIlmiyyah, 2000), 9:244.  
al-Khalīl b. Aḥmad al-Farāhīdī, Kitāb al-ʿAyn, ed. Mahdī al-Makhzūmī and Ibrāhīm al-Sāmarrāʾī, 8 vols. (Beirut: Dār 
wa Maktabat al-Hilāl, n.d.), 7:458.  
Muḥammad b. Mukarram b. ʿAlī, Jamāl al-Dīn Ibn Manẓūr, Lisān al-ʿArab, with marginal notes by al-Yāzijī and 
others, 15 vols. (Beirut: Dār Ṣādir, 1994), 9:227.  
Muḥammad Murtaḍā al-Ḥusaynī al-Zabīdī, Tāj al-ʿArūs min Jawāhir al-Qāmūs, ed. a group of specialists, 40 vols. 
(Kuwait: Wizārat al-Irshād wa al-Anbāʾ and al-Majlis al-Waṭanī li-l-Thaqāfah wa al-Funūn wa al-Ādāb, 1965–2001), 
24:107.  
Muḥammad b. Aḥmad al-Azharī, Tahdhīb al-Lugha, ed. Muḥammad ʿAwaḍ Murʿib, 80 vols. (Beirut: Dār Iḥyāʾ al-
Turāth al-ʿArabī, 2001), 14:25. 
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Ibn ʿAṭiyya (d. 541/1147) who states that the plural form refers to multiple punishments (ʿuqūbāt 

wa anwāʿ min al-ʿadhāb) sent by Allah so that they may take heed and turn to Allah, and the 

verbal noun generally refers to anything that encircles (ʿām fī kull shayʾ yaṭūf); it is used by the 

Arabs for abundance of water and torrential rain.7ii Fakhr al-Dīn al-Rāzī (d. 606/1210)  reinforces 

this difference, stating that the majority takes the meaning of the word ṭūfān to be abundant rain, 

as narrated by Ibn ʿAbbas (d. 68/687), thus inferring that it is in the form of a verbal noun, 

though there are exegetes who argue for the Baṣrī position.8iii 

The Baṣran linguistic virtuoso, Abū Isḥāq Ibrāhīm b. Muḥammad b. al-Sirrī al-Zajjāj (d. 311/923) 

adds that the word ṭūfān is applied to anything that is plentiful (kathīr), encompassing (muḥīt), and 

enclosing (muṭīf) of everything around it. Other lexicographers expand the scope of the usage of 

ṭūfān to include mass killings (al-qatl al-dharīʿ) and widespread death (al-mawt al-jārif).9iv 

Although ṭūfān is derived from ṭ-w-f, which connotes something encircling another 

(dawarān al-shayʾ) and surrounding it completely (yuḥaff bih), and subsequently carrying it away 

(yuḥmal ʿalayh),10v the same root is used in the Qurʾān to denote several other semantic aspects of 

meanings of the derivatives of the root. For example, “Going round (yaṭūf) and serving them are 

immortal youths”; “There is no sin for him to circumambulate (yaṭṭawwaf) between the two”11. 

There is also the metaphorical usage of the derivative ṭāʾif to refer to Satan’s casting of thoughts 

as a trap and Divine punishment, “Indeed, those who are God-fearing, when touched with a passing 

impulse (ṭāʾif) from Satan, remember and thereafter they see the right path”12; “Then, there whirled 

around it a whirl (fa-ṭāfa ʿalayhā ṭāʾif) from your Lord, while they were asleep13, which refers to 

 
7 ʿAbd al-Ḥaqq b. Ghālib b. ʿAbd al-Raḥmān b. Tammām Ibn ʿAṭiyyah al-Andalusī, al-Muḥarrar al-Wajīz fī Tafsīr 
al-Kitāb al-ʿAzīz, ed. ʿAbd al-Salām ʿAbd al-Shāfī Muḥammad, 5 vols. (Beirut: Dār al-Kutub al-ʿIlmiyyah, 2002), 
2:443. 
al-Ḥusayn b. Masʿūd al-Baghawī, Maʿālim al-Tanzīl fī Tafsīr al-Quran (Tafsīr al-Baghawī), ed. Muḥammad ʿAbd 
Allāh al-Nimr, ʿUthmān Jumʿah Ḍumayriyyah, and Sulaymān Muslim al-Ḥarash, 8 vols. (Riyadh: Dār Ṭayyibah, 
1997), 3:270.  
8 Muḥammad b. ʿUmar al-Rāzī, Mafātīḥ al-Ghayb (al-Tafsīr al-Kabīr) (Beirut: Dār Iḥyāʾ al-Turāth al-ʿArabī, 1999–
2000), 14:346. 
9 Aḥmad b. Yūsuf al-Samīn al-Ḥalabī, al-Durr al-Maṣūn fī ʿUlūm al-Kitāb al-Maknūn, ed. Aḥmad Muḥammad al-
Kharrāṭ (Damascus: Dār al-Qalam, 2011–2012), 5:433.  
10 Aḥmad b. Fāris b. Zakariyyā, Muʿjam Maqāyīs al-Lugha, ed. ʿAbd al-Salām Muḥammad Hārūn (Cairo–Beirut: 
Maṭbaʿat Muṣṭafā al-Bābī al-Ḥalabī wa Awlādih, 1969–1972), 3:432. 
11 al-Wāqiʿah 56:17; al-Insān 76:19. 
12 al-Baqarah 2:158. 
13 al-Aʿrāf 7:201. 
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the destruction of the crops of those who wanted to exclude the poor and needy from their harvest, 

where the word ṭāʿif is understood as standing for punishment (ʿadhāb, amr, and ṭāriq).14vi Al-

Farrāʾ (d. 207/822) said, “ṭāʾif does not occur except at night”.15vii 

Muḥammad b. Ismāʿīl al-Bukhārī (d. 256/870) uses bāb ṭūfān min al-sayl as a chapter 

heading in his Ṣaḥīḥ which is explained by its commentator, Abū Muḥammad Maḥmūd b. Aḥmad 

b. Mūsā b. Aḥmad b. Ḥusayn Badr al-Dīn al-ʿAynī (d. 855/1451) as a construct in which the words 

ṭūfān and sayl are not synonymous; rather, the former is a type of the latter. Al-ʿAynī also mentions 

a hadith in which the Prophet, peace be upon stated, “The deluge (al-ṭūfān) is death (al-mawt).” 
16viii 

Deluge as Divine Punishment 

The two verses where ṭūfān (deluge) is used are in relation to  

i. The great flood at the time of Nūḥ, upon him peace: And indeed We sent Nūḥ to his people. 

He remained among them a thousand years, less fifty years; then deluge (ṭūfān) seized 

them, for they were wrongdoers (ẓālimūn)”17; and 

ii. The people of Firʿawn (Pharoah): “So we sent upon them the deluge (ṭūfān) and locusts 

and grasshoppers and frogs and blood—as clear signs. But they were arrogant, criminals 

(mujrimīn)”.18  

The great flood at the time of Prophet Nūḥ, upon him peace, has been described in al-Qamar 54:11-

12 as,  

Thus We opened the gates of the sky, with torrential water (māʾ munhamir). And We 

caused the earth to burst forth with springs (ʿuyūn), then the waters converged to fulfil that 

which had been decreed. 

 
14 ʿAbd al-Raḥmān b. ʿAlī al-Jawzī, Zād al-Masīr fī ʿIlm al-Tafsīr, ed. ʿAbd al-Razzāq al-Mahdī (Beirut: Dār al-Kitāb 
al-ʿArabī, 2001–2002), 2:181. 
15 Ibid, 4:323. 
16 Maḥmūd b. Aḥmad Badr al-Dīn al-ʿAynī, ʿUmdat al-Qārī Sharḥ Ṣaḥīḥ al-Bukhārī (Beirut: Dār Iḥyāʾ al-Turāth al-
ʿArabī, 1420/2000), 15:296.  
17 al-ʿAnkabūt 29:14 
18 al-Aʿrāf 7:133 
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This reference occurs in Sūrah al-Qamar, which opens with a cataclysmic sign of the end of world, 

with the moon splitting, “the Hour has drawn near and the moon has split asunder”, and it then 

proceeds to mention different types of punishments to nations who rejected their Prophets. The 

first are the people of Nūḥ, then the ʿĀd, who received a thundering wind (rīḥ ṣarṣar), then the 

Thamūd, who received a single blast (ṣayḥa waḥida), followed by the people of Lūṭ, peace be upon 

him, receiving pellets (ḥāṣib) from above, and the House of Pharaoh (Āl Firʿawn) who were seized 

with a vehement grasp (akhdh ʿazīz muqtadir). al-ʿAnkabūt 29:40 has an implied reference to 

drowning by deluge, which is mentioned along with other Divine punishments to different nations:  

Each of them (the nations mentioned), We seized due to their sins. Of them are those to 

whom We sent pellets (hāsib), and of them are those who were seized by the blast (al-

sayha), and of them are those whom We caused to be swallowed by the earth (khasafnā 

bihi al-ard), and of them are those whom We caused to be drowned (aghraqnā). Yet never 

would Allah wrong them, but it was they who wronged themselves.  

Al-Rāzī links the four punishments mentioned in this verse with the four elements (al-ʿanāsir al-

arbaʿah)—fire, wind, earth, and water. He notes that humans (al-insān) are formed by these four 

elements and their livelihood (qiwāmuhu) and survival (baqā’uhu) is dependent upon these as well.  

Thus, when Allah decided to destroy a nation, He used the very means of human existence for 

their destruction.19ix 

Al-Ṭabarī (d. 310/923), al-Māturīdī (d. 333/944) , al-Zamakhsharī (d. 538/1144), al-

Bayḍāwī (d. 685/1286), al-Nasafī (d. 710/1310), and al-Maḥallī (d. 864/1459) all mention that 

nations being referred to in al-ʿAnkabūt 29:40 with the phrase “And of them We caused to drown” 

are the nations of Nūḥ and Firʿawn and his people.20x The Divine punishment for each nation was 

due to their sin, and it came upon them at the height of their disbelief.  

 
19 Al-Rāzī, Mafātīḥ al-Ghayb, 25:56-57. 
20 Muḥammad b. Jarīr al-Ṭabarī, Jāmiʿ al-Bayān ʿan Taʾwīl Āy al-Quran, ed. ʿAbd Allāh b. ʿAbd al-Muḥsin al-
Turkī, in collaboration with Markaz al-Buḥūth wa al-Dirāsāt al-Islāmiyyah (Dār Hajar), 26 vols. (Cairo: Dār Hajar, 
2001), 18:403.  
Muḥammad b. Muḥammad al-Māturīdī, Taʾwīlāt Ahl al-Sunna, ed. Majdī Bāsallūm, 10 vols. (Beirut: Dār al-Kutub 
al-ʿIlmiyyah, 2005), 8:228. 
Maḥmūd b. ʿUmar al-Zamakhsharī, al-Kashshāf ʿan Ḥaqāʾiq Ghawāmiḍ al-Tanzīl wa ʿUyūn al-Aqāwīl fī Wujūh al-
Taʾwīl, 4 vols. (Cairo–Beirut: Dār al-Rayyān li al-Turāth; Dār al-Kitāb al-ʿArabī, 1987)، 3:454.   
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Nūh, Allah bless him and grant him peace, is mentioned by name 43 times in the Qurʾān 

in 28 sūrahs. Of these 28 sūrahs, 13 of them provide some type of description regarding the deluge, 

unlike the deluge of the People of Pharaoh, which has only a few details mentioned in the Qurʾān. 

Certain surahs allude to the ṭūfān through the word punishment (ʿadhāb) in al-Aʿrāf 7:59, 25:37, 

or penalty (ʿiqāb) in Ghāfir 40:5. al-Anbiyāʾ 21:76-77 provides reasons for their punishment, 

mention Nūḥ’s great anguish (al-karb al-ʿaẓīm) and the evilness of his people (qawm suʾ). 

However, the two most descriptive verses where the flood is mentioned are in Sūra Hūd and Sūra 

al-Qamar: 

Until Our command came to pass, and the hearth erupted (fāra al-tannūr). We 

commanded to Nūḥ: Carry in the Ark mates of every living pair and your family 

except for those whom the word of destruction has gone forth and whoever has 

believed. None had believed but a few. Nūḥ said to them: Embark (irkabū) in it, in 

the name of Allah, wherein shall be its course and its arrival. Surely my Lord is 

All-Forgiving, All-Compassionate. Thus it ran (tajrī) with them amid waves (mawj) 

like mountains (al-jibāl), and Nūḥ called out to his son who was in a place apart 

(maʿzil): O my dear son! Embark (irkab) with us and do not be with the disbelievers. 

He said: I shall take shelter in a mountain that will protect me from the waters. Nūḥ 

said: Today there is no protection from Allah’s punishment (ʿāṣim) except on whom 

He shows mercy. And the waves came between them and he was among those 

drowned (mughraqīn). And it was said: O earth! Swallow (iblaʿī) up your waters! 

And, O sky! cease (aqliʿī) your rain. So the water sided (ghīḍa) and the matter 

concluded. And the Ark settled upon Mount Jūdī. And it was said: Away with the 

wrongdoing people!  

Thus, We opened wide the gates of the sky (abwāb al-samāʾ), with water 

outpouring (māʾ munhamir). And We cause the earth to gush (fajjarnā al-ard) forth 

with springs (ʿuyūn). Thus the waters (of the sky and earth) met upon a matter 

 
ʿAbd Allāh b. ʿUmar al-Bayḍāwī, Anwār al-Tanzīl wa Asrār al-Taʾwīl, ed. Muḥammad ʿAbd al-Raḥmān al-
Marʿashlī (Beirut: Dār Iḥyāʾ al-Turāth al-ʿArabī, 1998), 4:195. 
ʿAbd Allāh b. Aḥmad al-Nasafī, Madārik al-Tanzīl wa Ḥaqāʾiq al-Taʾwīl, ed. Yūsuf ʿAlī Badīwī, rev. and intro. 
Muḥyī al-Dīn Dīb Mustū, 3 vols. (Beirut: Dār al-Kalim al-Ṭayyib, 1998), 2:677. 
Jalāl al-Dīn al-Maḥallī and Jalāl al-Dīn al-Suyūṭī, Tafsīr al-Jalālayn (Cairo: Dār al-Ḥadīth), 526. 
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predetermined. And We carried him upon (a vessel) made of wooden planks and 

nails, running under the care of Our (watchful) Eyes as a reward for one who had 

been belied. Indeed, We left it as a sign (āyah), so is there anyone to remember? 

See how severe My punishment (ʿadhābī) was and (how true) My warnings 

(nuẓur).21 

“The waters (al-māʾ) met (iltaqā) at a time predetermined”, the word al-māʾ, plural miyāh and 

amwāh, has singular and plural usages. In this verse, it is used in plural form, because the word 

iltaqā negates the singular form, denoting the water of the sky and the water of the earth.22xi 

Additionally, it is read in the dual form (al-māʾān) in the recitation (ḥarf) of Ibn Masʿūd (d. 

32/652), Allah be pleased with him.23 Also, the word munhamir gives the connotation that the rain 

was profuse (kathrah) and continuous (tatābuʿ), some mention that it lasted forty days.24xii Ibn 

ʿAbbas, Allah be well-pleased with him and his father, mentions another effect of the rain: “Prior 

to the deluge, [that part of] the earth did not have any rivers (nahr)or oceans (baḥr). Due to this 

reason, the people of Nūḥ, mocked him for building a ship. Furthermore, it is said that the water 

in the oceans now is but the reminisce of the deluge (baqiyyah al-ṭūfān).25xiii These narrations, 

though attributed to Ibn ʿAbbās, may apparently contradict clear text such as al-Naḥl 16:15, which 

speaks about Allah creating the earth and then making it inhabitable with mountains firm (rawāsī), 

rivers (anhār), and paths (subul) for human benefit. Al-Māturīdī presents one possible 

reconciliation, and that is that water on earth was underground in wells (ābār) prior to the great 

deluge.26xiv  

This deluge covered the entire earth (jamīʿ al-arḍ) according to the predominant position 

of the exegetes, contrary to what others assert.27xv This plays a role in different aspects of life on 

 
21 al-Qamar 54:11–16; Hūd 11:40–44. 
22Muḥammad b. Aḥmad al-Anṣārī al-Qurṭubī, al-Jāmiʿ li-Aḥkām al-Quran, ed. Aḥmad al-Bardūnī and Ibrāhīm Aṭfīsh, 
20 parts in 10 vols. (Cairo: Dār al-Kutub al-Miṣriyyah, 1964), 17:132. 
23 Ibid 
24 al-Zamakhsharī, al-Kashshāf, 4:434. 
25 al-Qurṭubī, al-Jāmiʿ li-aḥkām al-Quran, 9:33. 
ʿAlī b. Muḥammad al-Māwardī, al-Nukat wa al-ʿUyūn, ed. al-Sayyid Ibn ʿAbd al-Maqṣūd b. ʿAbd al-Raḥīm, 6 vols. 
(Beirut: Dār al-Kutub al-ʿIlmiyyah), 2:471. 
26 al-Māturīdī, Taʾwīlāt, 6:488. 
27 Ismāʿīl b. ʿUmar Ibn Kathīr, Tafsīr al-Quran al-ʿAẓīm, 9 vols, ed. Muḥammad Ḥusayn Shams al-Dīn (Beirut: Dār 
al-Kutub al-ʿIlmiyyah, 1998), 4:280. 
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Earth, such as human lineage, because Allah states, “And it was his offspring that We made the 

sole survivors (hum al-bāqīn)”.28xvi On this basis, postdiluvian humanity is traced exclusively to 

Nūḥ, upon him peace. This premise was not confined to exegetical discourse alone but was also 

operative within juristic reasoning, as evidenced by the discussions of the fuqahāʾ. For example, 

al-Jaṣṣāṣ (d. 370/981) argues that if all genealogical connection (nasab) were treated as legally 

operative, then all of Banū Ādam (Humanity) would be encompassed within the rulings of kinship, 

since they are united through Nūḥ—and before him, Ādam—upon them peace. As he notes, this 

is untenable, thereby necessitating a more restricted, legally meaningful definition of kinship 

(raḥim), namely that which entails prohibitions in marriage. Additionally, animal (and plant) 

genealogy is also traced back to the inhabitants of the ship.29xvii Furthermore, Iblīs was also 

considered on board, and he came to Nūḥ, peace be upon him, to seek asylum since there was no 

place of refuge besides the ship, but when  Nūḥ, upon him peace, refused, Iblīs argued that he had 

been given respite till an appointed day and thus Nūḥ was directed through revelation to let him 

board; this underscores the fact that revelation (waḥy) is not dictated by human reasoning (qiyās 

al-khalq).30xviii The deluge also affected the structure of the Kaʿba, “Remember when Ibrāḥīm and 

Ismā’īl reestablished (yarfaʿ) the foundations of the House of Allah…”  which were swept away 

(maḥā ʾatharah) by the deluge during the time of Nūḥ, peace be upon him.31xix However, there are 

also narrations that mention how the construction was not harmed by the deluge due to Allah 

raising and protecting it.   

 

 
ʿUmar b. ʿAlī Ibn ʿĀdil al-Ḥanbalī al-Dimashqī, al-Lubāb fī ʿUlūm al-Kitāb, 20. vols, ed. ʿĀdil Aḥmad ʿAbd al-
Mawjūd and ʿAlī Muḥammad Muʿawwaḍ (Beirut: Dār al-Kutub al-ʿIlmiyyah, 1998), 10:492. 
Ibrāhīm b. ʿUmar al-Biqāʿī, Naẓm al-Durar fī Tanāsub al-Āyāt wa al-Suwar, 22 vols, supervised by Muḥammad ʿAbd 
al-Muʿīd Khān. (Hyderabad: Dāʾirat al-Maʿārif al-ʿUthmāniyyah, 1969–1984), 18:473. 
Muḥammad al-Ṭāhir Ibn ʿĀshūr, al-Taḥrīr wa al-Tanwīr: Taḥrīr al-Maʿnā al-Sadīd wa Tanwīr al-ʿAql al-Jadīd min 
Tafsīr al-Kitāb al-Majīd, 30 vols. (Tunis: al-Dār al-Tūnisiyyah li al-Nashr, 1984), 12:75. 
28 al-Ṣāffāt 37:77. 
 Ibn ʿĀshūr, al-Taḥrīr, 23:131. 
29 Aḥmad b. ʿAlī Abū Bakr al-Rāzī al-Jaṣṣāṣ, Aḥkām al-Quran, ed. ʿAbd al-Salām Muḥammad ʿAlī Shāhīn, 3 vols. 
(Beirut: Dār al-Kutub al-ʿIlmiyyah, 1994), 2:60. 
30ʿAbd al-Karīm b. Hawāzin b. ʿAbd al-Malik al-Qushayrī, Laṭāʾif al-Ishārāt/ Tafsīr al-Qushayrī, ed. Ibrāhīm al-
Basyūnī (Egypt: al-Hayʾah al-Miṣriyyah al-ʿĀmmah li-l-Kitāb, 3rd ed.), 2:136. 
31 al-Baqarah 2:127.   
Muqātil b. Sulaymān al-Azdī al-Balkhī, Tafsīr Muqātil b. Sulaymān, ed. ʿAbd Allāh Maḥmūd Shaḥḥātah (Beirut: Dār 
Iḥyāʾ al-Turāth, 1st ed., 1423/2002), 3:122. 
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Deluge: Divine Punishment for Firʿawn and His People  

The āyah citing Firʿawn’s drowning in the ocean (al-yamm), along with his army, is not 

the divine punishment of the deluge mentioned in al-Aʿrāf 7:133. The Madanian jurist, Mālik b. 

Anas (d. 179/795), states, “The nine signs (āyāt) which can be interpreted as miracles (muʿjizāt), 

deterrents (takhwīfāt), and warnings (inẓārāt) that Allah gave Mūsā were the deluge, locusts, 

grasshoppers, frogs, (water turning into) blood, the staff, his hand, (splitting of the) ocean, and 

(Divine encounter atop the) mountain.” Ibn Rushd (d. 595/1198)  clarifies that this was narrated 

through Ibn ʿAbbas, but instead of ocean and mountain, he mentions years (of drought) and the 

decaying of crops.32xx In order for the people to believe and to also establish firm proof against 

them, intervals of 30 days were given between each one of these clear signs (bayyināt).33xxi The 

variation in punishments arises from the diverse forms of disbelief (funūn al-mukhālafāt); they 

did not merely reject Mūsā and Hārūn, peace be upon both of them, but also perpetrated 

injustices in numerous other ways.34xxii  

The word ṭūfān, in the context of Mūsā, is not expounded upon in the Qurʾān which is 

precisely why tafsīr literature does not decisively limit the meaning of it to be rain or flood. 

However, al-Baydāwī specifies that the ṭūfān was water, in the form of rain or flood, that flooded 

their homes and destroyed their crops. The weaker opinions (qīl) are that ṭūfān refers to smallpox 

(al-judarī), epidemic (al-mawtān), or plague (al-tāʿūn).35xxiii Al-Suddī (d. 128/745) detailed the 

stronger opinion, stating, “Not a drop of water affected Banū Isrāʾīl; rather, the flood only entered 

the homes of the Coptic (al-qibṭ) and the water reached their necks. It continued to flood for seven 

days, some say forty days, until they beseeched Mūsā to supplicate to his Lord to remove this 

calamity from them and that they would believe. Thus, the ṭūfān was removed, but they still did 

not believe.36xxiv  

 
 

32 Abū al-Walīd Muḥammad b. Aḥmad b. Rushd al-Qurṭubī, al-Bayān wa-l-Taḥṣīl wa-l-Sharḥ wa-l-Tawjīh wa-l-Taʿlīl 
li-Masāʾil al-Mustakhraja, ed. Muḥammad Ḥajjī et al., 20 vols. (Beirut: Dār al-Gharb al-Islāmī, 2nd ed., 
1408/1988,18:19. 
33 Muqātil, Tafsīr, 2:57. 
34 al-Qushayrī, Laṭāʾif al-Ishārāt, 1:560-561. 
35 al-Bayḍāwī, Anwār al-Tanzīl, 3:30. 
36 al-Qurṭubī, al-Jāmi’, 7:268. 
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Primary Source Excerpts
 

 
i  ميظعلا توملا :نافوطلا :ليقو ,هترثك نم قرغي يذلا رطملا :ليقو ,ناكم لك يشغي يذلا ءاملا :نافوطلاو :هديس نبا لاق, 

  لك نم نافوطلا:ليقو
 رسف هلك كلذبو ,فراجلا توملاو ,عيرذلا لتقلاو ,ةريثكلا ندملا ىلع لمتشي يذلا قرغلاك اهلك ةعامجلاب افيطم اريثك ناك ام :ءيش
 	)"نافوط" ءاطلا فرح تحت ,مظعلأا طيحملاو مكحملا( ]١٤ :توبكنعلا[ }نوملاظ مهو نافوطلا مهذخأف{ :لجو زع هلوق
 باب ,ءاطلا نم لتعملا يثلاثلا باب ,نيعلا باتك( .ملاظلا هب هبشيو ,ناكم لك ] »١١٦« ىشغي[ يذلا ءاملا:نافوطلاو :يديهارفلا لاق
	)ف-و-ط تحت ,ءافلاو ءاطلا  
 :لاق ;ةقث شفخلأاو ,ةنافوط عمج نافوطلا شفخلأا لاقو :هديس نبا لاق .توملا ليقو ,ءلابلا نافوطلاب دارأ ;انافوط :روظنم نبا لاق
 ىلإ هب ةجاح لاو ناصقنلاو ناحجرلا لثم ردصم نافوطلاو :لاق,فوطي فاط نم وهو :سابعلا وبأ لاق ,هلوبق مزل ائيش ةقثلا ىكح اذإو
	)"نافوط“ تحت ,ةلمهملا ءاطلا لصف ,برعلا ناسل( .ليللا ملاظ :نافوطلاو .نافوط :ليللا داوس ةدشل لاقيو .ادحاو هل بلطي نأ  
 ملاظلا نافوط معو ابصبصت اهموي ام اذإ ىتح :جاجعلا لاق ,نافوط }:ليللا ملاظ ةدشل لاقيو .ءلابلا:مضلاب ,نافوطلاو :يديبزلا لاق
	)ف-و-ط تحت ,٢٤ ءزجلا ,سورعلا جات( .ضرلأا اوئلم اذإ :دارجلاو سانلا فوطو ابأثلأا  
 انلسرأف{:هلوق في شفخلأا لاق :لاق هنأ سابعلا يبأ نع نيبرخأو .توملا نافوطلا ملسو هيلع هللا ىلص هللا لوسر لاق :يرهزلأا لاق
 ,ناصقنلاو ناحجرلا لثم ردصم نافوطلا :سابعلا وبأ لاقو ,فوطي فاط نم وهو :لاق .ةنافوط سايقلا في هتدحاو :لاق }نافوطلا مهيلع
نافوط ليللا داوس ةدشل لاقي :هريغ لاقو .ادحاو هل بلطن نأ ىلإ ةجاح لاف  
 ,نافوط:هل لاقي ,ةريثكلا ندملا لمشي يذلا قرغلاك اهلك ةعامجلاب افيطم اطيحم اريثك ناك ام ,ءيش لك نم نافوطلا :جاجزلا لاقو
)ف-و-ط تحت ,ءافلاو ءاطلا باب ,ةغللا بيذته( .نافوط فراجلا توملاو ,نافوط عيرذلا لتقلا كلذكو  
 
ii اهثعب باذعلا نم عاونأو تابوقع هذهو ةنافوط عمج نافوطلا شفخلأا لاق ,ةيلآا نافوطلا مهيلع انلسرأف :ىلاعت هلوقو :ةيطع نبا لاق 
 ءاملا في رثك هل برعلا لامعتسا نأ لاإ فوطي ءيش لك في ماع وهف فوطي فاط كلوق نم ردصم نافوطلاو ,اوبينيو اورجدزيل مهيلع هللا

 دارجلاو نافوطلا مهيلع انلسرأف﴿ :ىلاعت هلوق تحت ,١٣٣ ةيآ فارعلأا ةروس ,زيزعلا باتكلا ريسفت في زيجولا ررحملا( .ديدشلا رطملاو
 )﴾نيمرجم اموق اوناكو اوبركتساف تلاصفم تايآ مدلاو عدافضلاو لمقلاو
 مهو ,يردجلا نافوطلا :ةبلاق وبأ لاقو ,نميلا ةغلب نوعاطلا نافوطلا :بهو لاقو .توملا نافوطلا :ءاطعو دهاجم لاقو :يوغبلا لاق
 نم رمأ نافوطلا :لاق سابع نبا نع نايبظ نبا ىورو .مهثورح قوف ىغط ءاملا نافوطلا :لتاقم لاقو .ضرلأا في يقبف هب اوبذع نم لوأ
 ناحجرلاك ,عمجي لا ردصم نافوطلا :ةفوكلا ةاحن لاق. )١٩-ملقلا()نومئان مهو كبر نم فئاط اهيلع فاطف( أرق مث ,مبه فاط هللا
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 مهيلع انلسرأف﴿ :ىلاعت هلوق تحت ,١٣٣ ةيآ فارعلأا ةروس ,ليزنتلا ملاعم( .ةنافوط اهدحاو ,عمج وه :ةرصبلا لهأ لاقو .ناصقنلاو
)﴾نيمرجم اموق اوناكو اوبركتساف تلاصفم تايآ مدلاو عدافضلاو لمقلاو دارجلاو نافوطلا  
 

iii ندملا لمشي يذلا قرغلاك مهلك موقلاب اقبطم اطيحم اريثك ناك ام ءيش لك نم نافوطلا :جاجزلا لاقف نافوطلا امأ :يزارلا لاق 
 فوطي هنلأ فوطلا نم نلاعف وه :شفخلأا لاقو.نافوط فراجلا توملاو نافوط عيرذلا لتقلا كلذكو نافوط هل لاقي هنإف /ةريثكلا
 هل بلطي نأ ىلإ ةجاح لاف »ناصقنلاو ناحجرلا« لثم ردصم نافوطلا :دبرملا لاقو .ةنافوط سايقلا في هدحاوو :لاق معي ىتح ءيشلاب

 ةروس ,بيغلا حيتافم( .سابع نبا نع هانيور ام ىلع ريثكلا رطملا وه نافوطلا اذه نأ ىلع نورثكلأا :لوقنف اذه تفرع اذإ .ادحاو
 اوناكو اوبركتساف تلاصفم تايآ مدلاو عدافضلاو لمقلاو دارجلاو نافوطلا مهيلع انلسرأف﴿ :ىلاعت هلوق تحت ,١٣٣ ةيآ فارعلأا
 )﴾نيمرجم اموق

 
iv ىشغي يذلا ءاملاب ليللا ملاظ هبش ... ابأثلأا ملاظلا نافوط معو :جاجعلل دشنأو ,ثيللا هلاق ريثكلا ءاملا :نافوطلاو :يبلحلا لاق 
 اقبطم اطيحم اريثك ناك ام ءيش لك نم نافوطلا :ليقو ,ادرب ارهشو بيبآش ارهش ... اددم ديبم نافوط دمو :مجنلا وبأ لاقو .ةنكملأا
 تحت ,١٣٣ ةيآ فارعلأا ةروس ,نوصملا ردلا( .قاحسإ وبا هلاق ,فراجلا توملاو عيرذلا لتقلاو ريثكلا ءاملاك ةهج لك نم ةعامجلاب
 )﴾نيمرجم اموق اوناكو اوبركتساف تلاصفم تايآ مدلاو عدافضلاو لمقلاو دارجلاو نافوطلا مهيلع انلسرأف﴿ :ىلاعت هلوق

 
v فاط لاقي ,هيلع لمحي مث .هب فحي نأو ,ئشلا ىلع ئشلا نارود ىلع لدي حيحص دحاو لصأ ءافلاو واولاو ءاطلا :سراف نبا لاق * 
-ط تحت ,ةغللا سيياقم( .نافوط ءاملا نم اهيشغيو ءايشلأاب رودي امل لاقي مث .فاطتساو ,هب فاطاو ,افاوطو افوط فوطي تيبلابو هب

 	)ف-و
 

vi نبا نع يورو ,ورمع يبأ نع يكح ,ةرطخلاو ةسوسولاو ةمللا :فيطلاو ,ءيشلا لوح فوطي ام :فئاطلا نأ :يزوجلا نبا لاق 
 فئاط مهسم اذإ اوقتا نيذلا نإ﴿:ىلاعت هلوق تحت ,٢٠١ ةيآ فارعلأا ةروس ,ريسملا داز(.ناطيشلا نم ةمللا :فئاطلا :لاق هنأ سابع
 )﴾نورصبم مه اذإف اوركذت ناطيشلا نم
 

vii ةروس ةروس ,ريسملا داز( .ليللاب لاإ نوكي لا فئاطلا :ءارفلا لاق .كبر رمأ نم :يأ كبر نم فئاط اهيلع فاطف :يزوجلا نبا لاق 
 )﴾نومئان مهو كبر نم فئاط اهيلع فاطف﴿ :ىلاعت هلوق تحت ,١٩ ةيآ ,ملقلا

 
viii وه امنإو ,ةمجترلا نع درجم وه امنإو ,هل ةمجترب ,ليسلا نم نافوط :هلوق سيلو ,ليسلا نم نافوط هيف ركذي باب اذه - :ينيعلا لاق 

 دارجلاو نافوطلا مهيلع انلسرأف{ :ىلاعت هلوق في ام ىلإ هب راشأ , )نافوط(:هلوق .يفسنلا ةياور نم هعيمج طقسو ,مدقتملا بابلل لصفلاك
 نم نوكي ليسلا نم وه :يراخبلا لااقف ,هيف اوفلتخا دقف نافوطلا امأ .ةيلآا . )٣٣١ :فارعلأا(}تلاصفم تايآ مدلاو عدافضلاو لمقلاو
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 لاق هبو ,توملا ةرثك هنعو كاحضلا لاق هبو ,رامثلاو عورزلل ةفلتملا ةقرغملا راطملأا ةرثك نافوطلا :سابع نبا نعو ,بلاغلا رطملا

 نافوطلا :ملسو هيلع هللا ىلص ,هللا لوسر لاق :تلاق ,ةشئاع نع هدانسإب ريرج نبا ىورو ,نوعاطلاو ءاملا نافوطلا :دهاجم لاقو ,ءاطع
 ,يراقلا ةدمع( .نافوط ريثكلا توملل لاقي .مبه فاط هللا نم رمأ وه:ىرخأ ةياور في سابع نبا نعو ,هيودرم نبا هاور اذكو ,توملا

  )ليسلا نم نافوط باب ,قلخلا ءدب باتك

 
 ix رخلآا بناجلا نم ذفنيو مهنم دحاو ىلع عقي ةامحم ةراجحب ناك هنإ ليقو ,بصاحلاب باذعلا ءايشأ ةعبرأ هللا ركذ :يزارلا لاق, 

 ذفنم ىلع يذلا ءاشغلا ىلإ هلوصوو ءاوهلا جومت هببس ليق توصلا نإف ,جومتم ءاوه وهو ةحيصلاب باذعلاو رانلا ىلإ ةراشإ هيفو
 رصانعلاب باذعلا لصحف .ءاملاب وهو قارغلإاب باذعلاو ,باترلا في رمغلا وهو فسخلاب باذعلاو ,سحيف هعرقيف خامصلا وهو نذلأا
 هؤاقب هب امو ,همدعل اببس هدوجو هنم ام لعج ناسنلإا كلاه هللا دارأ اذإف ,هماودو هؤاقب اهببسبو هماوق ابهو اهنم بكرم ناسنلإاو ةعبرلأا

 نم مهنمو ابصاح هيلع انلسرأ نم مهنمف هبنذب انذخأ لاكف﴿ ىلاعت هلوق تحت ,٤٠ ةيآ ,توبكنعلا ةروس ,بيغلا حيتافم( .هئانفل اببس
 )﴾نوملظي مهسفنأ اوناك نكلو مهملظيل هللا ناك امو انقرغأ نم مهنمو ضرلأا هب انفسخ نم مهنمو ةحيصلا هتذخأ
 

x ةيآ ,توبكنعلا ةروس ,نايبلا عماج( .نوعرف موق مه لب :نورخآ لاقو .حون موق :﴾انقرغأ نم مهنمو﴿ :سابع نبا لاق :يبرطلا لاق 
 مهنمو ضرلأا هب انفسخ نم مهنمو ةحيصلا هتذخأ نم مهنمو ابصاح هيلع انلسرأ نم مهنمف هبنذب انذخأ لاكف﴿ ىلاعت هلوق تحت ,٤٠

 )﴾نوملظي مهسفنأ اوناك نكلو مهملظيل هللا ناك امو انقرغأ نم
 انذخأ لاكف﴿ ىلاعت هلوق تحت ,٤٠ ةيآ ,توبكنعلا ةروس ,ةنسلا لهأ تلايوأت( .نوعرفو حون موق )انقرغأ نم مهنمو( 	:يديرتاملا لاق
 نكلو مهملظيل هللا ناك امو انقرغأ نم مهنمو ضرلأا هب انفسخ نم مهنمو ةحيصلا هتذخأ نم مهنمو ابصاح هيلع انلسرأ نم مهنمف هبنذب

)﴾نوملظي مهسفنأ اوناك  
 نم مهنمف هبنذب انذخأ لاكف﴿ ىلاعت هلوق تحت ,٤٠ ةيآ ,توبكنعلا ةروس ,فاشكلا( .نوعرفو حون موقل :قرغلاو :يرشخمزلا لاق
 مهسفنأ اوناك نكلو مهملظيل هللا ناك امو انقرغأ نم مهنمو ضرلأا هب انفسخ نم مهنمو ةحيصلا هتذخأ نم مهنمو ابصاح هيلع انلسرأ
)﴾نوملظي  
 انذخأ لاكف﴿ ىلاعت هلوق تحت ,٤٠ ةيآ ,توبكنعلا ةروس ,ليزنتلا راونأ( .هموقو نوعرفو حون موقك انقرغأ نم مهنمو :يواضيبلا لاق
 نكلو مهملظيل هللا ناك امو انقرغأ نم مهنمو ضرلأا هب انفسخ نم مهنمو ةحيصلا هتذخأ نم مهنمو ابصاح هيلع انلسرأ نم مهنمف هبنذب

)﴾نوملظي مهسفنأ اوناك  
 انذخأ لاكف﴿ ىلاعت هلوق تحت ,٤٠ ةيآ ,توبكنعلا ةروس ,ليزنتلا كرادم( .نوعرفو حون موق ينعي }انقرغأ نم مهنمو{ 	:يفسنلا لاق
 نكلو مهملظيل هللا ناك امو انقرغأ نم مهنمو ضرلأا هب انفسخ نم مهنمو ةحيصلا هتذخأ نم مهنمو ابصاح هيلع انلسرأ نم مهنمف هبنذب

)﴾نوملظي مهسفنأ اوناك  
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 لاكف﴿ ىلاعت هلوق تحت ,٤٠ ةيآ ,توبكنعلا ةروس ,نيللاجلا ريسفت( .هموقو نوعرفو حون موقك }انقرغأ نم مهنمو{ :يلحملا لاق
 مهملظيل هللا ناك امو انقرغأ نم مهنمو ضرلأا هب انفسخ نم مهنمو ةحيصلا هتذخأ نم مهنمو ابصاح هيلع انلسرأ نم مهنمف هبنذب انذخأ

)﴾نوملظي مهسفنأ اوناك نكلو  
 

xi نبا هاكح ,رخلآا ىلع امهدحأ دزي مل رادقم ىلع يأ )ردق دق رمأ ىلع( ضرلأا ءامو ءامسلا ءام يأ)ءاملا ىقتلاف( :يبطرقلا لاق 
 نب دمحم لاقو .اوقرغي نأ اورفك اذإ مهل ردق:ةداتق لاق .مهيلع يضق ىنعمب )ردق( :ليقو .ءاوس ضرلأاو ءامسلا ءام ناك يأ .ةبيتق
 ,ادعاصف نينثا في نوكي امنإ ءاقتللااو )ءاملا ىقتلاف( :لاقو.ةيلآا هذه لاتو ,ءلابلا لبق ردقلا ناكو ,داسجلأا لبق تاوقلأا تناك :بعك

 ىقتلاف(:نسحلا أرقو .)ناءاملا ىقتلاف( :يردحجلا أرقو .ادحاو ءام اراص اعمتجا امل امنهلأ :ليقو .ادحاوو اعمج نوكي ءاملا نلأ
 ةروس ,نآرقلا ماكحلأ عماجلا( .ئيط ةغل يهو )ناواملا ىقتلاف( فحاصملا ضعب فيو :يريشقلا .موسرملا فلاخ امهو )ناواملا
 )﴾ردق دق رمأ ىلع ءاملا ىقتلاف انويع ضرلأا انرجفو﴿ :ىلاعت هلوق تحت ,١٢ ةيآ رمقلا

 
xii فاشكلا( .اموي نيعبرأ عطقني مل عباتتو ةرثك في بصنم رمهنم انرجفو كلذكو ,اددشمو اففخم انحتفف :ئرقو :يرشخمزلا لاق, 
 )﴾رمهنم ءامب ءامسلا باوبأ انحتفف﴿ :ىلاعت هلوق تحت ,١١ ةيآ ,رمقلا ةروس

 
xiii نافوطلا ةيقب يه راحبلا هايمو ,هنم اورخس كلذلف ,رحب لاو رنه نافوطلا لبق ضرلأا في نكي ملو :سابع نبا لاق :يبطرقلا لاق. 

 	)﴾ميقم باذع هيلع لحيو هيزخي باذع هيتأي نم نوملعت فوسف﴿ :ىلاعت هلوق تحت ,٣٩ ةيآ دوه ةروس ,نآرقلا ماكحلأ عماجلا(
 .نافوطلا ةيقب راحبلا هايمو :لاق .هنم اورخس كلذلف رحب لاو رنه نافوطلا لبق ضرلأا في نكي ملو :سابع نبا لاق :يدرواملا لاق
 انإف انم اورخست نإ لاق هنم اورخس هموق نم لأم هيلع رم املكو كلفلا عنصيو﴿ :ىلاعت هلوق تحت ,٣٨ ةيآ دوه ةروس ,نويعلاو تكنلا(
)﴾نورخست امك مكنم رخسن  

 
xiv لا مث ;جئاوحلا عاونأب مهجوحي نأ هل كلذكو ,اهرابآ نم مههايم نوكيف ;ةيراج ارانهأ اهيف مهل لعجي لاأ هل كلذكو :يديرتاملا لاق 

 ,مهجئاوح ءاضق ىلإ نولصي ابه يتلا لبسلاو قرطلا بلط مهفلكيو ,مهجئاوح ءاضق ىلإ نولصي ابه يتلا لبسلاو قرطلا مهل نيبي
 مهل نيب هنمو هلضفب هنكل ,لبسلاو قرطلا مهل نيبي لا مث ,جئاوحلا عاونأب مهجئاوح ىضقت ابه يتلا لبسلاو قرطلا بلط مهفلكيو
 تبثأو ,ةيراج ارانهأ ضرلأا في مهل لعج هلضفب كلذكو ,مهجئاوح ىضقت اهيف يتلا ةنكملأاو نادلبلا ىلإ يضفت يتلا لبسلاو قرطلا
 في ىقلأو﴿ :ىلاعت هلوق تحت ,١٥ ةيآ لحنلا ةروس ,ةنسلا لهأ تلايوأت( .هلضفو هنمب هلك كلذو ,اهيلع اورقيل ;يساورلاب ضرلأا
 )﴾نودتته مكلعل لابسو ارانهأو مكب ديمت نأ يساور ضرلأا

 
xv اهيلع عمتجاو اهنم عبن يذلا اهءام غلبت نأ ضرلأا رمأ ةنيفسلا باحصأ لاإ مهلك ضرلأا لهأ قرغأ امل هنأ ىلاعت برخي :ريثك نبا لاق, 
 مل اللهاب رفك نمم ةبطاق ضرلأا لهأ نم غرف يأ ﴾رملأا يضقو﴿ صقنلا في عرش يأ ﴾ءاملا ضيغو﴿ رطملا نع علقت نأ ءامسلا رمأو
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 ايو كءام يعلبا ضرأ اي ليقو﴿ :ىلاعت هلوق تحت ,٤٤ ةيآ دوه ةروس( .﴾يدوجلا ىلع﴿ اهيف نمب ةنيفسلا ﴾توتساو﴿ رايد مهنم قبي

 	)﴾نيملاظلا موقلل ادعب ليقو يدوجلا ىلع توتساو رملأا يضقو ءاملا ضيغو يعلقأ ءامس
 رشع ةسمخ ضرلأا في لبج ىلعأ ىلع عفترا ءاملا نإو ,طبقلا ةداع في بآ رهش رشع ثلاث في ناك نافوطلا نإ :هريغو :لداع نبا لاق
 ةيآ دوه ةروس ,باتكلا مولع في بابللا( .اضرعو لاوط ضرلأا عيمج معو اعارذ نينامث :ليقو ,باتكلا لهأ دنع يذلا وهو ,اعارذ

)﴾نيرفاكلا عم نكت لاو انعم بكرا ينب اي لزعم في ناكو هنبا حون ىدانو لابجلاك جوم في مبه يرجت يهو﴿ :ىلاعت هلوق تحت ,٤٢  
 افوطعم نوكي نأ زوجيو ,هنوديري امب مايقلاو ةلواحملا ةوقو ةرثكلا نم مهيف ناك ام ىلع }حون{ موق انكلهأو يأ }موقو{ :يعاقبلا لاق
 اوناك ,ضرلأا عيمج مبهاذع معو ,ضرلأا لهأ عيمج اوناكو اعيمج اوكله منهأ بارعلإا اذه نسحيو ,ةيآ مهانكرتو يأ »اهيف« ىلع
)﴾نيقساف اموق اوناك منهإ لبق نم حون موقو﴿ :ىلاعت هلوق تحت ,٤٦ ةيآ تايراذلا ةروس ,رردلا مظن( .ةيلآا مهل  
 نويعلا هايم عم اهلويس يقتلت ةمج راطمأو ضرلأا هايم ابه ترجفت لزلاز لثم نع لاإ ناك ام نافوطلا ثداح نإف :روشاع نبا لاق
 ,ريونتلاو ريرحتلا( .تيأيس امك ,اهلهأ قارغإ هللا دارأ يتلا ضرلأا عيمج ءاملا مع ىتح اهلبق ناك يذلا ءاملا في بصتو عمتجتو طلتختف

 عم نكت لاو انعم بكرا ينب اي لزعم في ناكو هنبا حون ىدانو لابجلاك جوم في مبه يرجت يهو﴿ :ىلاعت هلوق تحت ,٤٢ ةيآ دوه ةروس
)﴾نيرفاكلا  

 
xvi ملف مهنم لسانت نم مث ,هتيرذ نم ةنيفسلا في حون عم هللا هاجن نم لاإ سانلا نم دحأ قبي مل يأ ,رصحلل نيقابلا مه :روشاع نبا لاق 

 .لسن مهل نكي مل هئانبأ ريغ نم حون عم نمآ نم نأ اذه رهاظو .ةثلاثلا حون دلاوأ ةيرذ نم مملأا عيمجف حون ةيرذ ريغ مدآ ءانبأ نم قبي
 )﴾نيقابلا مه هتيرذ انلعجو﴿ :ىلاعت هلوق تحت ,٣٧ ةيآ تافاصلا ةروس ,ريونتلاو ريرحتلا(
 

xvii هباسنأ ووذ منهلأ ;مهلك ملاسلا هيلع مدآ ونب هيف كترشي نأ بجول بسن هنيبو هنيب نم لك انبرتعا ول :هل ليق :صاصجلا لاق 
 دقع عنمي ام وه مكحلا اذه هب قلعتي يذلا محرلا نوكي نأ بجوف دساف اذهو ملاسلا هيلع مدآ هلبقو ملاسلا هيلع يبنلا حون مهعمجيو
 لآ ةروس ,نآرقلا ماكحأ( .نييبنجلأا ةلزنمب وهو ,مكح هب قلعتي لا كلذ ادع ام نلأ ;ةأرما رخلآاو لاجر امهدحأ ناك اذإ امهنيب حاكنلا

 )لخدملا ,نارمع
 

xviii حون ىلإ ءاج سيلبإ نإف هنمأم نم رذحلا ىتؤي دق :لاقيو .لسانتلل ءاقبتسا : »نينثا نيجوز لك نم اهيف لمحا انلق« :يريشقلا لاق- 
 ناكم لاو ,مولعم موي ىلإ نيرظنملا نم ىنأ تملع امأ :سيلبإ هل لاقف ,ملاسلا هيلع حون ىبأف ةنيفسلا فى ينلمحا :لاقو .-ملاسلا هيلع
 بعصأ وهو سيلبإ لمحب رمأو ,ناكم هعم حون نبلا نكي مل لاقيو هعم هلمحي نأ حون ىلإ هللا ىحوأف ?كتنيفس فى لاإ مويلا ىل
 اللهاف ,هلخدأف كودعو ,هلمحت لا كنبا ,حون اي :هل ليق هنأك قلخلا سايق ىلع ىرجت لا ريدقتلا رارسأ نأ ىلإ ةراشإ اذه فىو !ءادعلأا

 اذإ ىتح﴿ :ىلاعت هلوق تحت ٣٩ ةيآ دوه ةروس ,ملاسلا هيلع دوه اهيف ركذي يتلا ةروسلا ,تاراشلإا فئاطل( .ديري امل لاعف هناحبس
 )﴾ليلق لاإ هعم نماء امو نماء نمو لوقلا هيلع قبس نم لاإ كلهأو نينثا نيجوز لك نم اهيف لمحا انلق رونتلا رافو انرمأ ءاج
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xix ملاسلا امهيلع -ليعامسإ هنبا عم هانبف هيلع ميهاربإ انللد لاق رومعملا تيبلا ناكم ميهاربلإ انأوب ذإو -لجو زع -هلوق :لتاقملا لاق- 

 هلوق تحت ,٢٦ ةيآ جحلا ةروس ,لتاقملا ريسفت( .نافوطلا يلايل -لجو زع -هللا هعفرو ,هرثأ احم نافوطلا ناك ,ساسأ لاو رثأ هل سيلو
 )﴾دوجسلا عكرلاو نيمئاقلاو نيفئاطلل يتيب رهطو ائيش يب كرشت لا نأ تيبلا ناكم ميهاربلإ انأوب ذإو﴿ :ىلاعت

 
xx لمقلاو ,دارجلاو ,نافوطلا يه - ملاسلا هيلع - ىسوم ىلاعتو كرابت هللا نهاتآ يتلا تايآ عستلا :كلام لاق :دشر نبا لاق, 
 لعج هنأ لاإ ,هنع ةمركع ةياور نم سابع نبا نع اذه يور دق :دشر نب دمحم لاق .لبجلاو ,رحبلاو ,هديو ,اصعلاو ,مدلاو ,عدافضلاو
 ,لمقلاو ,دارجلاو ,نافوطلاو ,اصعلاو ,ديلا :تايلآا عستلا ريسفت في لاقف ,تارمثلا نم صقنلاو نينسلا لبجلاو رحبلا ناكم
 )تايلآا عستلا ,ليصحتلاو نايبلا( .تارمثلا نم صقنو ,نينسلاو ,مدلاو ,عدافضلاو
 

xxi عدافضلاو لمقلاو دارجلاو نافوطلاو تابنلاو ,تارمثلا نم صقنو ,نينسلا مهيلع هللا لسرأ كلذ اولاق املف انلسرأف :لتاقملا لاق 
 اموق اوناكو ناميلإا نع اوبركتف ينعي اوبركتساف اموي نيثلاث نيتيآ لك نيب ضعب نم اهضعب»٢« تانياب ينعي تلاصفم تايآ مدلاو
 تايآ مدلاو عدافضلاو لمقلاو دارجلاو نافوطلا مهيلع انلسرأف﴿ :ىلاعت هلوق تحت ,١٣٣ ةيآ فارعلأا ةروس ,لتاقم ريسفت( .نيمرجم
		)﴾نيمرجم اموق اوناكو اوبركتساف تلاصفم

 
xxii اوبقوعو ,اودصت ريهطتلا ىلإ لاو ,اوداع ريفكتلا ىلإ لاف ,تافلاخملا نونف اوسنجو اوعون امل تابوقعلا مهيلع سنج :يريشقلا لاق 

 فئاطل( .هللا نيع نع طوقسلا نم اللهاب ذوعنو .ايلابلا نونف نم مهرهاوظب لصتا امم غلبأ كلذو قئاقحلا دوهش نع مبهولق فرصب
 تلاصفم تايآ مدلاو عدافضلاو لمقلاو دارجلاو نافوطلا مهيلع انلسرأف﴿ :ىلاعت هلوق تحت ,١٣٣ ةيآ فارعلأا ةروس ,تاراشلإا

		)﴾نيمرجم اموق اوناكو اوبركتساف
	

xxiii ناتوملا ليقو ,يردجلا ليقو .ليس وأ رطم نم مهثورحو مهنكامأ يشغو مبه فاط ءام نافوطلا مهيلع انلسرأف :يواضيبلا لاق 
 مدلاو عدافضلاو لمقلاو دارجلاو نافوطلا مهيلع انلسرأف﴿ :ىلاعت هلوق تحت ,١٣٣ ةيآ فارعلأا ةروس ,ليزنتلا راونأ( .نوعاطلا ليقو
 )﴾نيمرجم اموق اوناكو اوبركتساف تلاصفم تايآ
 

xxiv :يبطرقلا لاق	مادو ,»١« مهيقارت ىلإ ءاملا في اوماق ىتح طبقلا تويب لخد لب ,ءام نم ةرطق ليئارسإ ينب بصي ملو :يدسلا لاقو  
 عماجلا( .اونمؤي ملف نافوطلا مهنع عفرف هبر اعدف ,كب نمؤنف انع فشكي كبر انل عدا :اولاقف .اموي نيعبرأ :ليقو .مايأ ةعبس مهيلع
 تايآ مدلاو عدافضلاو لمقلاو دارجلاو نافوطلا مهيلع انلسرأف﴿ :ىلاعت هلوق تحت ,١٣٣ ةيآ فارعلأا ةروس ,نآرقلا ماكحلأ
 )﴾نيمرجم اموق اوناكو اوبركتساف تلاصفم
 
 
 
 

 



April 2025 
 

16 
 

                                     
DARULQASIM.ORG 

 

Bibliography 

al-Azharī, Muḥammad b. Aḥmad. Tahdhīb al-Lugha. Edited by Muḥammad ʿAwaḍ Murʿib. 80 
vols. Beirut: Dār Iḥyāʾ al-Turāth al-ʿArabī, 2001. 

al-ʿAynī, Abū Muḥammad, Maḥmūd b. Aḥmad Badr al-Dīn. ʿUmdat al-Qārī Sharḥ Saḥīḥ al-
Bukhārī. 12 vols. Beirut: Dār Iḥyāʾ al-Turāth al-ʿArabī, 1420/2000. 

al-Baghawī, al-Ḥusayn b. Masʿūd. Maʿālim al-Tanzīl fī Tafsīr al-Quran (Tafsīr al-Baghawī). Ed. 
Muḥammad ʿAbd Allāh al-Nimr, ʿUthmān Jumʿah Ḍumayriyyah, and Sulaymān Muslim 
al-Ḥarash. 8 vols. Riyadh: Dār Ṭayyibah, 1997.  

al-Biqāʿī, Ibrāhīm b. ʿUmar. Naẓm al-Durar fī Tanāsub al-Āyāt wa al-Suwar. 22 vols. Supervised 
by Muḥammad ʿAbd al-Muʿīd Khān. Hyderabad: Dāʾirat al-Maʿārif al-ʿUthmāniyyah, 
1969–1984. 

al-Bayḍāwī, ʿAbd Allāh b. ʿUmar. Anwār al-Tanzīl wa Asrār al-Taʾwīl. Ed. Muḥammad ʿAbd al-
Raḥmān al-Marʿashlī. Beirut: Dār Iḥyāʾ al-Turāth al-ʿArabī, 1998.  

al-Bukhārī, Abū ʿAbd Allāh Muḥammad b. Ismāʿīl b. Ibrāhīm b.al-Mughīra al-Juʿfī. al-Jāmiʿ al-
ṣaḥīḥ: wa-huwa al-Jāmiʿ al-musnad al-ṣaḥīḥ al-mukhtaṣar min umūr Rasūl Allāh ṣallā 
Allāh ʿalayh wa-sallam wa-sunanih wa-ayyāmih. Ed. Muḥammad al-Zuhrī al-Ghamrāwī. 
8 vols. in 3. 2nd ed. Bulāq: al-Maṭbaʿat al-Kubrā al-Amīriyya, 1314/1896. Repr. Cairo: al-
Maṭbaʿat al-Maymūniyya [Muṣṭafā Bābā al-Ḥalabī et al.], 1323/1905. 

al-Farāhīdī, Abū ʿ Abd al-Raḥmān al-Khalīl b. Aḥmad. Kitāb al-ʿAyn. Ed. Mahdī al-Makhzūmī and 
Ibrāhīm al-Sāmarrāʾī. 8 vols. Beirut: Dār wa Maktabat al-Hilāl, n.d.  

al-Fayyūmī, Aḥmad b. Muḥammad b. ʿAlī al-Maqqarī. al-Miṣbāḥ al-munīr fī gharīb al-Sharḥ al-
kabīr lil-Rāfiʿī. 2 vols. Cairo: Maṭbaʿat al-Taqaddum al-ʿIlmiyya, 1323/1905. 

Ibn ʿAṭiyyah al-Andalusī, ʿAbd al-Ḥaqq b. Ghālib b. ʿAbd al-Raḥmān b. Tammām. al-Muḥarrar 
al-Wajīz fī Tafsīr al-Kitāb al-ʿAzīz. Ed. ʿAbd al-Salām ʿAbd al-Shāfī Muḥammad. 5 vols. 
Beirut: Dār al-Kutub al-ʿIlmiyyah, 2002.  

Ibn ʿĀdil, ʿUmar b. ʿAlī al-Ḥanbalī al-Dimashqī. al-Lubāb fī ʿUlūm al-Kitāb. 20 vols. Ed. ʿĀdil 
Aḥmad ʿAbd al-Mawjūd and ʿAlī Muḥammad Muʿawwaḍ. Beirut: Dār al-Kutub al-
ʿIlmiyyah, 1998.  

Ibn ʿĀshūr, Muḥammad al-Ṭāhir. al-Taḥrīr wa al-Tanwīr: Taḥrīr al-Maʿnā al-Sadīd wa Tanwīr 
al-ʿAql al-Jadīd min Tafsīr al-Kitāb al-Majīd. 30 vols. Tunis: al-Dār al-Tūnisiyyah li al-
Nashr, 1984.   



April 2025 

17 
 

                                     
DARULQASIM.ORG 

 

Ibn Kathīr, Ismāʿīl b. ʿUmar. Tafsīr al-Quran al-ʿAẓīm. 9 vols. Ed. Muḥammad Ḥusayn Shams al-
Dīn. Beirut: Dār al-Kutub al-ʿIlmiyyah, 1998. 

Ibn Fāris, Aḥmad b. Zakariyyā. Muʿjam Maqāyīs al-Lugha. Edited by ʿAbd al-Salām Muḥammad 
Hārūn. Cairo–Beirut: Maṭbaʿat Muṣṭafā al-Bābī al-Ḥalabī wa Awlādih, 1969–1972. 

Ibn Sīda, ʿAlī b. Ismāʿīl b. Sīda al-Mursī. al-Muḥkam wa al-Muḥīṭ al-Aʿẓam. Ed. ʿAbd al-Ḥamīd 
Hindāwī. 11 vols. Beirut: Dār al-Kutub al-ʿIlmiyyah, 2000.  

Ibn Manẓūr, Muḥammad b. Mukarram b. ʿAlī. Lisān al-ʿArab. With marginal notes by al-Yāzijī 
and others. 15 vols. Beirut: Dār Ṣādir, 1994. 

al-Māturīdī, Muḥammad b. Muḥammad Abū Manṣūr. Taʾwīlāt ahl al-Sunna (tafsīr al-Māturīdī). 
Ed. Majdī Bāsallūm. 10 vols. Beirut: Dār al-Kutub al-ʿIlmiyya, 1426/2005. 

Ibn Rushd, Muḥammad b. Aḥmad b. Rushd al-Qurṭubī. al-Bayān wa-l-Taḥṣīl wa-l-Sharḥ wa-l-
Tawjīh wa-l-Taʿlīl li-Masāʾil al-Mustakhraja. Ed. Muḥammad Ḥajjī et al. 20 vols. Beirut: 
Dār al-Gharb al-Islāmī, 2nd ed., 1408/1988. 

al-Jaṣṣāṣ, Aḥmad b. ʿAlī Abū Bakr al-Rāzī. Aḥkām al-Quran. Ed. ʿAbd al-Salām Muḥammad ʿAlī 
Shāhīn. 3 vols. Beirut: Dār al-Kutub al-ʿIlmiyyah, 1994. 

al-Jawzī, ʿAbd al-Raḥmān b. ʿAlī. Zād al-Masīr fī ʿIlm al-Tafsīr. Ed. ʿAbd al-Razzāq al-Mahdī. 
Beirut: Dār al-Kitāb al-ʿArabī, 2001–2002.  

al-Maḥallī, Jalāl al-Dīn Muḥammad b. Aḥmad, and Jalāl al-Dīn ʿAbd al-Raḥmān al-Suyūṭī. Tafsīr 
al-Jalālayn. Cairo: Dār al-Ḥadīth. 

al-Māturīdī, Muḥammad b. Muḥammad. Taʾwīlāt Ahl al-Sunna. Ed. Majdī Bāsallūm. 10 vols. 
Beirut: Dār al-Kutub al-ʿIlmiyyah, 2005. 

al-Māwardī, ʿ Alī b. Muḥammad. al-Nukat wa al-ʿUyūn. Ed. al-Sayyid Ibn ʿ Abd al-Maqṣūd b. ʿ Abd 
al-Raḥīm. 6 vols. Beirut: Dār al-Kutub al-ʿIlmiyyah. 

Muqātil b. Sulaymān al-Azdī al-Balkhī. Tafsīr Muqātil b. Sulaymān. Ed. ʿAbd Allāh Maḥmūd 
Shaḥḥātah. Beirut: Dār Iḥyāʾ al-Turāth, 1st ed., 1423/2002. 

al-Nasafī, ʿAbd Allāh b. Aḥmad. Madārik al-Tanzīl wa Ḥaqāʾiq al-Taʾwīl. Ed. Yūsuf ʿAlī Badīwī. 
Reviewed and introduced by Muḥyī al-Dīn Dīb Mustū. 3 vols. Beirut: Dār al-Kalim al-
Ṭayyib, 1998.  

al-Qurṭubī, Abū ʿAbd Allāh Muḥammad b. Aḥmad. al-Jāmiʿ li-aḥkām al-Quran wal-mubayyin li-
mā taḍammanahu min al-sunna wa-āy al-furqān. Ed. Aḥmad al-Bardūnī and Ibrāhīm 
Aṭfīsh. 20 parts in 10 vols. Cairo: Dār al-Kutub al-Miṣriyyah, 1964. 



April 2025 

18 
 

                                     
DARULQASIM.ORG 

 

al-Qushayrī, ʿAbd al-Karīm ibn Hawāzin ibn ʿAbd al-Malik. Laṭāʾif al-Ishārāt/ Tafsīr al-
Qushayrī. Ed. Ibrāhīm al-Basyūnī. Egypt: al-Hayʾah al-Miṣriyyah al-ʿĀmmah li-l-Kitāb, 
3rd ed. 

 

al-Rāzī, Muḥammad b. ʿUmar. Mafātīḥ al-Ghayb (al-Tafsīr al-Kabīr). Beirut: Dār Iḥyāʾ al-Turāth 
al-ʿArabī, 1999–2000. 

al-Samīn al-Ḥalabī, Aḥmad b. Yūsuf. al-Durr al-Maṣūn fī ʿUlūm al-Kitāb al-Maknūn. Ed. Aḥmad 
Muḥammad al-Kharrāṭ. Damascus: Dār al-Qalam, 2011–2012. 

al-Ṭabarī, Muḥammad b. Jarīr. Jāmiʿ al-Bayān ʿan Taʾwīl Āy al-Quran. Ed. ʿAbd Allāh b. ʿAbd 
al-Muḥsin al-Turkī. In collaboration with Markaz al-Buḥūth wa al-Dirāsāt al-Islāmiyyah 
(Dār Hajar). 26 vols. Cairo: Dār Hajar, 2001.  

al-Zabīdī, Muḥammad Murtaḍā al-Ḥusaynī. Tāj al-ʿArūs min Jawāhir al-Qāmūs. Ed. a group of 
specialists. 40 vols. Kuwait: Wizārat al-Irshād wa al-Anbāʾ and al-Majlis al-Waṭanī li-l-
Thaqāfah wa al-Funūn wa al-Ādāb, 1965–2001. 

al-Zamakhsharī, Maḥmūd b. ʿUmar. al-Kashshāf ʿan Ḥaqāʾiq Ghawāmiḍ al-Tanzīl wa ʿUyūn al-
Aqāwīl fī Wujūh al-Taʾwīl. 4 vols. Cairo–Beirut: Dār al-Rayyān li al-Turāth; Dār al-Kitāb 
al-ʿArabī, 1987.  

 


